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REGATA ZA POKAL BURJE

za razrede / for classes

OPTIMIST, LASER 4.7, LASER RADIAL, 470

Izola, 29. – 30. maj / May 2010

RAZPIS ZA REGATO / NOTICE OF RACE

1. PRAVILA / RULES

Regata bo potekala po pravilih, kot so definirana v Jadralnih regatnih pravilih.

The regatta will be governed by the rules as defined in The Racing Rules of Sailing.

2. PRIMERNOST IN PRIJAVA / ELIGIBILITY AND ENTRY

Regata je odprta za vse jadrnice iz razredov Optimist, Laser 4.7, Laser Radial, 470
Vsi tekmovalci morajo biti verificirani pri svojih nacionalnih zvezah.

The regatta is open to all boats of classes Optimist, Laser 4.7, Laser Radial, 470
All competitors registered in their national Sailing Associations can take part in the regatta.

3. PRIJAVE / REGISTRATION

Prijave sprejemajo po pošti, faxu ali e-mailu do vključno četrtka 27. maja do 18:00 ure. Dokončne prijave morajo biti potrjene do sobote 29. maja  do 09:00 ure v regatni pisarni.

Preliminary entries can be sent by post, fax or e-mail until Thursday 27. May 2010. Final entries must be placed in the race office before Friday 29. May, until 09:00.

Jadralni klub BURJA Izola 
Dantejeva 22, P.O.Box 74
SI – 6310 Izola 
Slovenia, 

Tel: +386 5 64 16 330,
Fax: +386 5 64 00 428,
E-mail: info@jadralniklub-burja.si

4. ŠTARTNINE / FEES

Optimist: 
20,00 EUR.
Laser:

20:00 EUR
470: 
             30,00 EUR.

5. RAZPORED / SCHEDULE 




Petek/
Friday   18:00-20:00
      Prijave /Registrations
28.maj/
May

      

	Petek / Friday
28. maj / May 
	18:00-20:30
 
	Prijave / Registrations


	Sobota / Saturday
29. maj / May 
	08:00-09:00

10:55
	Prijave / Registrations
Opozorilni signal / 
Warning signal

	Nedelja / Sunday
30. maj / May
	10:55

po regati / ASAP
	Opozorilni signal / 
Warning signal 
Podelitev nagrad / 
Prize giving ceremony 


6. MERITVE / MEASUREMENTS

Vsaka jadrnica mora predložiti veljaven certifikat o meritvah. Meritve jadrnic ali jader se lahko opravijo pred, med ali po regati.

Each boat shall produce a valid measurement certificate. Sail or boat measurements may be effected before, during or after the races.

7. TOČKOVANJE / SCORING 

Regata bo sestavljena iz 6 plovov. Regata bo veljavna če bodo izpeljani vsaj 2 plovi.

Regatta consists of 6 races. 2 races are required to be completed to constitute a series.

8. NAGRADE / PRIZES

Nagrajeni bodo najboljši 3 tekmovalci v kategorijah dečki, deklice in kadeti (letnik 99 in mlajši) v razredu Optimist, najboljši trije tekmovalce v razredu Laser 4.7, Laser Radial in najboljše tri posadke v razredu 470.
Prizes will receive three best-placed competitors in categories boys, girls and kadets (born on 99 or later), 
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